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I. UVOD

Ukolem profese vzduchotechniky bylo vyfesit zptisob vétrani ve stavajici matefské $kolce
v Ohradni 1367/2 v Praze 4 v ramci snizovani energetické naro€nosti objektu. Technické feSeni je
provozni i investi¢ni naklady. Soudasti navrhu je i opatfeni na zlepSeni stavu vnitfniho mikroklimatu
v letnim obdobi — odvod tepelné zatéze.

Projekéni dokumentace byla vyhotovena Ing. Martinem Pulcem ve spolupraci s GP a
zpracovateli projektu ostatnich profesi v prosinci 2024 na zakladé vychozich podkladu, pozadavku a
informaci platnych v tomto obdobi jako dokumentace pro provedeni stavby.

Il. VYCHOZi PODKLADY A DATA

Popis objektu

Pfedmétem navrhu vzduchotechniky je zplsob vétrani stavajicich prostor v jednotlivych
pavilonech matefské $koly (herny a pracovny). ReSené prostory se nachazeji ve 2 nadzemnich
podlazich po obou stranach centralniho schodisté. Profese VZT zajidtuje dodavku Cerstvého vzduchu
vzdy do prostoru herny a pracovny.

Dalsi prostor je v 1.PP, kde je vétrana mistnost herny a télocvicny.

Zaroven profese VZT zajiStuje odvod tepelné zatéZe z prostor jednotlivych heren a pracoven.

Predana dokumentace a vychozi data

a) Stavebni dispozice

e autor: Antre s.r.o., Stépanicka 274, Praha 9
e datum: 12/2024

b) Plivodni dokumentace profesi VZT a ZTI

e autor: STAVOPROJEKT Brno
e datum: 1983

c¢) Dalsi vychozi podklady a data:

e podklady, poZzadavky a technické specifikace jednotlivych vyrobct VZT elementl

e VVyhladka MZ 160/2024 Sb. o hygienickych pozZadavcich na prostory a provoz zafizeni a
provozoven pro vychovu a vzdélavani déti a mladistvych a détskych skupin

¢ CSN 12 70 10 - Navrhovani vzduchotechnickych a klimatizagnich zaFizeni

« CSN 72 08 72 - Ochrana staveb proti $ifeni pozaru vzduchotechnickych zafizeni

« CSN 73 08 02 - Pozarni bezpe&nost staveb - nevyrobni objekty

«CSN EN 12599 — Vétrani budov — Zku$ebni a méfici metody pro prejimky instalovanych
vétracich a klimatizaénich systémi

e Nafizeni vlady €.272/2011 Sb. o ochrané zdravi pfed nepfiznivymi ucinky hluku a vibraci."

e Prostory v budové jsou nekufacké
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d) Vypoctové stavy vnitfniho a vnéjsiho vzduchu
Pfi dimenzovani vzduchotechnickych a klimatizacnich zafizeni pro budovu se vychazi
Z nasledujicich hodnot:
Venkovni ovzdusi
- zimate =-12°C, min. 0,5 g/kg s.v.
- léto te = 32°C, relativni vihkost 35%
Vnitfni ovzdusi herny a pracovny
Operativni teplota

-zima topr=22%1°C
-léto  tiopt = 24,5+ 1°C — podminkou je vyuziti instalovanych protisluneénich opatfeni

Parametry zaskleni a stinéni

- Stavajici zaskleni Sc=0,81

- Vnéjsi zaluzie Sc=0,2

e) Mnozstvi pfivadéného/odvadéného vzduchu
Pfivadény vzduch:

dité 20 m3/h
dospély 50 m®/h

V jedné tfidé je uvazovano 28 déti + 2 dospéli
Odvadény vzduch:

wcC 50 m3/h

pisoir 25 m3/h
umyvadlo 30 m3/h

sprcha 150 m%h

f) Pfedpokladané tepelné technické viastnosti oken ve tfidach:

- stinici sou€initel zaskleni  Sc=0,81
- vnéjSi zaluzie Sc=0,2
Vypocet tepelné zatéZe byl proveden pro vySe uvedené klimatické podminky a technicko-
fyzikalni parametry podle CSN 73 05 48 — ,Vypodet tepelné zatéze klimatizovanych prostoru.*

g) Topna a chladici média:

Topné médium pro VZT jednotky elektro
Chladici médium R32
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Ill. POPIS A PRINCIP FUNKCE JEDNOTLIVYCH VZT ZARIZENi

K zajisténi vS8ech pozadavku, které jsou na profesi VZT kladeny, jsou navrzeny standardni
nizkotlaké systémy.

VZT zafizeni jsou dimenzovana tak, aby splnila potfebné hygienické pozadavky, normy a
oborové zvyklosti (minimalni potfebna davka Cerstvého vzduchu na osobu, potfebna intenzita vétrani,
dostatecna filtrace Cerstvého vzduchu). VZT zafizeni s ohledem na vzduchové vykony, uvazovanou
dobu provozu a dispozi¢ni moznosti jsou navrzena jako Cerstvovzdusna. U vSech zafizeni jsou
navrzeny systémy zpétného ziskavani tepla. Vzdy je vSak dbano na zajis$téni minimalni hygienické
davky Cerstvého vzduchu.

Pfehled o umisténi a technickych a vykonovych parametrech jednotlivych VZT zafizeni - viz pfiloha
TZ¢. 1

Zarizeni €. 1, 2, 3 a 4 — vétrani trid — privod/odvod

Prostor tfid (denni mistnosti a loznice) v1. a 2. NP v kazdém pavilonu je vétran lokalné
upravovanym vzduchem. Dimenzovani vzduchového vykonu je provedeno dle poctu déti
v jednotlivych mistnostech a zaroven tak, aby mnozstvi vzduchu pokrylo potfebu pro vétrani
socialniho zazemi. Uprava vzduchu je provedena pomoci lokalni jednotky umisténé pod stropem
socialniho zazemi kazdé tfidy. Cerstvy vzduch je nasavany na fasadé objektu. VZT jednotka je
tvofena, ze strany sani: filtr F7, deskovy vyménik ZZT, elektricky ohfivag, komora pfivodniho
ventilatoru. Ze strany odvodu: filtr M5, deskovy vyménik ZZT, komora odvodniho ventilatoru.
Odvadény vzduch je vyfukovan opét na fasadé objektu v dostate€ném odstupu od sani.

Jednotka je vybavena uzaviracimi klapkami na sani a vyfuku a pruznymi manzetami. Za
vystup z jednotky jsou umistény tlumic¢e hluku. V zimnim obdobi je vétraci vzduch ohfivan na 22°C.

Z jednotky je vzduch dopravovan potrubnimi rozvody a do prostora je distribuovany pomoci
vyustek v €elni sténé snizeného podhledu.

Znehodnoceny vzduch je prefukovan do Satny, odkud je CasteCné odvadén. Zbyla Cast
vzduchu je prefukovana do socialnich zafizeni, odkud je odvadén pies vyustky potrubim zpét do
jednotky pod stropem na stfeSe objektu. V potrubnich rozvodech jsou umisténé potfebné elementy, {j.
zejména tlumice hluku, v tomto pfipadé to jsou burikoveé tlumi€e hluku. Zafizeni je vybaveno vlastnim
fidicim systémem MaR.

Pfehled o umisténi a technickych a vykonovych parametrech jednotlivych VZT zafizeni - viz
pfiloha TZ ¢€. 1

Zarizeni ¢. 5 — vétrani herny/télocviény — privod/odvod

Prostor herny (télocviény) v 1.PP je vétran lokalné upravovanym vzduchem. Zafizeni je uréeno
pfedevsSim k odstranéni radonu, ktery se v této mistnosti mize vyskytovat. Zafizeni zajiStuje vyménu
vzduchu 2x objemu mistnosti za hodinu.

Uprava vzduchu je provedena pomoci lokalni rekuperaéni jednotky umisténé pod stropem
skladu hradek v 1.PP. Cerstvy vzduch je nasavany na fasadé objektu. VZT jednotka je tvofena, ze
strany sani: filtr F7, deskovy vyménik ZZT, komora pfivodniho ventilatoru. Ze strany odvodu: filtr M5,
deskovy vymeénik ZZT, komora odvodniho ventilatoru. Na pfivodu je instalovan elektricky dohfivac,
ktery zajisStuje dohfev vzduchu v mimofadnych teplotnich podminkach na pfislusnou teplotu.
Odvadény vzduch je vyfukovan opét na fasadé objektu v dostate€ném odstupu od sani.

Jednotka je vybavena uzaviracimi klapkami na sani a vyfuku a pruznymi manzetami. Za
vystup z jednotky jsou umistény tlumice hluku. V zimnim obdobi je vétraci vzduch ohfivan na 20°C.

Z jednotky je vzduch dopravovan potrubnimi rozvody a do prostora je distribuovany pomoci
vyustek umisténych na kruhovém potrubi.

Znehodnoceny vzduch je z mistnosti odsavan pfes obdélnikovou vyustku a veden do
rekuperacéni jednotky, kde na deskovém rekuperatoru pfeda tepelnou energii pfivodnimu vzduchu.
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Dale je veden kruhovym potrubim na fasadu objektu a zde je pfes protidestovou zaluzii vyfouknut do
venkovniho prostoru.

V potrubnich rozvodech jsou umisténé potfebné elementy, tj. zejména tlumice hluku.

Zafizeni je vybaveno vlastnim Fidicim systémem MaR.

Pfehled o umisténi a technickych a vykonovych parametrech jednotlivych VZT zafizeni - viz
pfiloha TZ €. 1

Zarizeni ¢. CHL1, CHL2, CHL3 a CHL4 — klimatizace trid

Odvod tepelné zatéze z tfid zajistuji 4 samostatné chladici systémy Multisplit. Systém je
tvofen jednou venkovni kondenzacni jednotkou umisténou na stifeSe objektu a dvéma vnitfnimi
chladicimi jednotkami v kazetovém provedeni.

Vnitfni jednotky jsou umistény v podhledu herny a pracovny. Vzduch je do jednotky nasavaan
na spodni strané kryciho panelu pfes mfizku. Ve vnitini jednotce je vzduch filtrovan a ochlazovan na
pfimém vyparniku. Vzduch je poté vyfukovan $térbina na obvodé kryciho panelu pod podhledem.

Z venkovni jednotky je k vnitfnim jednotkam vedeno chladivové potrubi.

V zimnim obdobi je stejné zafizeni je mozné pouZzit pro kryti tepelnych ztrat. Venkovni
jednotka v takovém pfipadé pracuje jako tepelné &erpadlo. Na vnitfnich jednotkach je cirkulacni
vzduch potom ohfivan a tak jsou kryty tepelné ztraty jednotlivych prostor.

Chod zafizeni je fizen vlastnim Fidicim systémem

Udaje o technickych parametrech zafizeni — viz pfiloha &. 2 — Tabulka vykon( chladicich
zafizeni.

IV. ENERGETICKA CAST

Pozadovany elektricky pfikon: 23,2 kW

Z toho:
el. ohfev (jmen./okamzity): 15,4/10,4 KW
chlazeni 11,2 kW

El. energie: 3x230/400V, 50 Hz

K zajisténi bezproblémového provozu vzduchotechniky je nutné celoroné zajistit energie a média
uvedené v kapitole 2) v bodé g).

V. POZADAVKY NA NAVAZUJiCi PROFESE

V prabéhu zpracovani dokumentace byly veskeré pozadavky na navazujici profese predany
zpracovatelim jednotlivych subprojektt a cela problematika s nimi byla konzultovana.

Stavba
Ze strany profese VZT je pozadovano:

e Po montazi VZT zafizeni provést utésnéni prostupu potrubi stavebni ¢asti nehoflavou hmotou (v
pfipadé prostupu pozarnim usekem pozZarni ucpavkou). Utésnéni musi zabezpeCovat pruzné
uloZeni vzduchovodu vicéi stavebni konstrukci.

o Prostupy stavebni konstrukci pro VZT potrubi musi byt minimalné o 100 mm vétsi, nez je skutecny
rozmér potrubi
Zajistit prostupy na fasadu pro sani a vyfuk vzduchu

e Zajistit stavebni vypomoce v pribéhu montaze VZT zafizeni

o Zaijistit el. pfipojky 3x230/400 V pro napéjeni ru¢niho naradi
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o Projek&né a dodavkové zajistit uzemnéni VZT zafizeni ve smyslu platnych norem
e Pfed zahajenim montazi VZT zafizeni musi byt dodrzena pozadovana stavebni pfipravenost
o Zajistit kontrolni a revizni otvory pod VZT zafizenimi (VZT jednotky) situovanymi nad podhledem

Elektroinstalace
Ze strany profese VZT je pozadovano:

e VZT zafizeni napojit na el. rozvodnou soustavu 3x230/400 V. Prehled energetickych pozadavk
jednotlivych VZT zafizeni - viz. pfilohy TZ &. 1 ,Tabulka vykonu zafizeni

¢ Napojeni spotrebicl resit ve smyslu pozadavku jednotlivych vyrobcl zafizeni.

e Zaijistit uzemnéni vzduchotechnickych zafizeni v€etné potrubnich rozvodud, které jsou vodivé
propojeny.

o U kazdého elektromotoru bude instalovan blokovaci vypina¢ umoznujici vypnuti zafizeni pfi
opravach.

Méreni a regulace
VZT jednotky jsou uvazovany s vlastnim systémem MaR

Ze strany profese VZT je pozadovano:

o HlIasit zaneseni filtrd

¢ Signalizovat polohy list regula¢nich klapek (otevieno - zavieno)
Po konzultaci se zpracovateli ostatnich subprojektt pfipadné s uzivatelem objektu vyresit, odkud
budou zafizeni spousténa a ovladana

¢ Uzce koordinovat s projektem elektroinstalace

o Automatickda regulace bude pracovat podle cCasového programu podle vyuZiti daného
klimatizovaného nebo vétraného prostoru.

Zdravotni instalace
Ze strany profese VZT je pozadovano:
e Zajistit svod kondenzatu od VZT jednotek zafizeni 1, 2, 3, 4,5

e Zajistit odvod kondenzatu od vnitfnich chladicich jednotek CHL1 az CHL4

VI. PROTIHLUKOVA OPATRENI

Hluk pusobeny provozem VZT zafizeni, v€. chlazeni, nesmi ve venkovnim chranéném
prostoru stavby a ve vnitfnich chranénych prostorach prekroc€it hygienicky limit hluku stanoveny NV
272/2011 Sb.

U VZT zafizeni je disledné dbano na zabranéni Sifeni hluku a vibraci. K zamezeni pronikani hluku
do vétranych prostor budou provedena nasledujici opatfeni:

e Potrubni rozvody budou od klimatiza&nich soustroji vzdy oddéleny pruznymi viozkami
U potrubnich rozvodd budou tam, kde je to potfeba, viazeny tlumice hluku

¢ Distribuéni elementy jsou voleny tak, aby ve spojitosti s pozadovanym utlumem v tlumicich hluku a
celé potrubni trasy byly v jednotlivych prostorach dodrZzeny pozadované hladiny hluku

¢ Rychlosti proudéni v potrubi jsou voleny tak, aby proudéni vzduchu nezplsobovalo nadmérny hluk
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VIl. PROTIPOZARNi OPATRENI

Budova je rozdélena do nékolika pozarnich Usekl, jednotlivé tfidy vSak tvofi vzdy jeden
pozarni usek. Kazdé vétraci zafizeni se nachazi pouze v daném pozZarnim Useku a nepfekracuje jeho
hranice. Z toho dlivodu nejsou na zafizenich nutna zadna protipozarni opatreni.

VIIl. IZOLACE
Tepelna izolace

Veskeré potrubi, dopravujici tepelné upraveny vzduch od sani k jednotce a od jednotky
k vyfuku musi byt tepelné izolovano. Dlvodem izolovani je snizeni tepelnych ztrat na minimum,
zamezeni pfipadného orosovani povrchu a tim prodlouzeni zivotnosti VZT potrubi.

Pfesné umisténi a rozsah izolace je patrny z vykresové Casti a z vykazu vymér.

IX. ZAVER

Tato dokumentace byla zpracovana Ing. Martinem Pulcem a ing. Vladimirem Rihou v prosinci
2024 na zakladé podkladu a informaci platnych v tomto obdobi. Dokumentace je zpracovana jako

dokumentace pro stavebni povoleni. BEhem FeSeni byla dana problematika pribézné konzultovana a
koordinovana s GP a zpracovateli projektové dokumentace ostatnich profesi.

Praha, 12/2024 Vypracoval: Ing. Martin Pulec
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